
l 6 de octubre, más de 200 residentes  
participaron en Inaugural Canterbury 

Farms National Night Out evento. 

Canterbury Farms Comunitarias presidente de la 

Asociación, el Sr. Leroy Martínez, y Secretario / 

Tesorero, Trudy Edwards, dio la bienvenida a los 

residentes de una ceremonia de apertura para el 

evento de la comunidad en Kensington Run. 

Canterbury Faarms Comunitarias Asociación 

patrocinó nuestro evento barrio por el                 

suministro de alimentos, bebidas, y actividades 

para nuestros miembros de la comunidad. Los 
niños disfrutaron de una variedad de juegos,  

actividades de artesanía y una casa de rebote 

como asistentes fueron agasajados por la banda 

local, Los Infieles del Norte, quienes donaron su 

tiempo y talento para el evento. Los asistentes 

también participaron en sorteos de premios para 

los  premios. 

 Representantes de la oficina Concejal Justino 

Rodríguez visitaron nuestro evento y ofreció las 

bolsas de información para los asistentes. CPS, 

patrocinador del National Night Out en San    
Antonio había proporcionado información de 

seguridad. 

 En nombre de Canterbury Farms Asociación 

de la Comunidad, nos gustaría agradecer a todos 

nuestros voluntarios que hicieron posible este 

evento mediante la planificación, creación,          

ayudando con el entretenimiento, el manteni-

miento de las distintas estaciones y reduciendo el 

evento. Gracias por su generosa contribución de 

tiempo y talento que a 

yudaron a hacer 
"National Night Out 

2009 el éxito tan    

tremendo! 

 También nos      

gustaría agradecer a 

nuestros vecinos adya-

centes al lugar del evento por su generosidad en 

ayudar a hacer posible este evento. 

 Nuestro agradecimiento también a Fieldstone 

Casas para la donación de algunos premios en la 

puerta y aseos públicos para el evento. 
 Gracias de nuevo por acompañarnos. National 

Night Out es una gran oportunidad para ayudar a 

reforzar la unidad de barrio y fortalecer nuestra 

cooperación en curso dentro de la comunidad. 

Esperamos que la información y la camaradería 

fueron positivas y que usted será capaz de        

celebrar con nosotros el año que viene! 

Apreciamos sus comentarios sobre el evento de 

este año y le damos la bienvenida a unirse a 

nosotros en la planificación de nuestro National 

Night Out 2010. 
___________________________________________________________________________________ 

National Night Out es patrocinado a nivel nacional 
por la National Town Watch y localmente por la 
Ciudad de San Antonio, para promover esfuerzos 
durante todo el año para mantener nuestros bar-
rios la delincuencia y libre de drogas. 
Este año la ciudad de San Antonio 2 º puesto a 
nivel nacional entre las ciudades con poblaciones 
de más de 300.000 por su participación en Na-
tional Night Out 2009! Texas fue # 1 entre los 
estados! 

National Night Out—  

Reunión de la   
Comunidad  
Miércoles. 9 de           
diciembre 6:30pm 

Garza Centro de la      

Comunidad -1450 Mira 
Vista. Orador Invitado— 
Vernon Dunigan, Assistant 
Superintendant, NISD 
 
Únase a nosotros para 
nuestro próximo        
reunions de las   
Voluntarios 13 de Enero, 
6:30 pm Garza Centro de 
la Comunidad 
 
Committee Chairpersons—
Communications:           
Lizette Yanes-Lew—  421-3357 
liz.yanes@yahoo.com 

Safety Committee:                     
Elaine Mahler-Joseph—        
391-4107 
elaineemj@yahoo.com 

Social Committee:           
Melissa Castillo— 380-0473 
destro02@prodigy.net 

HOA President:                  
Leroy Martinez— 393-1946 
Leroy.martinez2@att.net 

HOA Secretary Treasurer: 
Trudy Edwards—954-682-6033                          
trudye04@yahoo.com 
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Diciembre 2009 

¿PREGUNTAS ACERCA DE LA ESCUELA DE NUEVO? 

E 

Únete a nosotros en Garza de la           

Comunidad Centro para una Comunidad 

de la reunión el miércoles 9 de diciembre 

a las 6:30 pm 
 

Nuestro orador invitado será Northside Independent School 

District Superintendente Auxiliar de Servicios y Operaciones, 

Vernon Dunagin, que nos hablan de la evolución prevista en 

materia de la nueva Escuela Primaria, Jim G. Martin Elementary. 

Si usted es propietario de una casa en Canterbury Farms recientemente ha recibido su factura para 

las evaluaciones anuales para 2010. Este fue enviado a mediados de noviembre con el proyecto de 

presupuesto para 2010. La evaluación anual de Canterbury Farms sigue siendo de 120 dólares al año. 

Evaluaciones anuales son pagaderas el 1 de enero de 2010. Pague por 30 de enero para evitar incurrir 

en cargos por pagos atrasados. Si usted no ha recibido su factura, por favor, póngase en contacto con 

John Bourchier en la Asociación de Servicios de Gestión. 

Los pagos deben ser enviados por correo a 261-CF Community Association, C/O AMS Payment 

Processing Center, P.O. Box 8, Phoenix, AZ 85082-6728   

Evaluaciones anuales son pagaderas el 1 de enero 
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By Rod Brouhard, About.com Guide  - http://firstaid.about.com/od/injuriesathome/qt/06_xmaslights.htm 

hristmas luces son hermosas y mucho más seguros que las velas, pero todos los que la electricidad 

puede causar problemas si no se utiliza correctamente. Las luces de Navidad se pueden calentar lo sufi-

ciente para quemar o encender otras decoraciones. Las cuerdas pueden refriega, llevando a un corto. 

Decoración con luces a menudo requiere el uso de una escalera, y el uso inadecuado podría llevar a una 

lesión. Práctica de seguridad de las escaleras cuando se está poniendo las luces de Navidad. 
Cuando se ponen luces de Navidad de esta temporada - o las luces de vacaciones en cualquier época 

del año - asegúrese de seguir estos consejos luz de Navidad de seguridad. 

De Navidad de luz de seguridad 

En el último año, Canterbury Farms ha tenido la suerte de contar con 

personas que han ofrecido parte de su tiempo de forma regular para 
llegar a Canterbury Granjas una mejor comunidad. Le preguntamos a 

algunos de nuestros miembros del comité de voluntarios por qué de-

cidieron ser voluntarios para su comunidad, ¿qué tipo de compromiso 

que se necesita para ser voluntario, lo que imaginamos para la comuni-
dad y lo que gusta de ser un miembro del comité de voluntarios.  

 
Hemos pedido a nuestro presidente de la Asociación, el Sr. Martínez, ¿por qué empezó a traba-

jar como voluntario en la comunidad y nos dijo que quería "ser visto como un miembro de esta 

comunidad y conocer a mis vecinos y otros en la comunidad". En especial quería "ayuda y asis-

tencia cuando sea necesario en nuestra comunidad." Sr. Martínez ha logrado este objetivo, al 

servir como presidente de la Asociación y la toma de decisiones en el marco del Consejo de 

Administración, sino también por participar activamente en los comités, mirando para la seguridad de los vecinos como un miembro 

activo del celular en la patrulla, y por el voluntariado de su tiempo y habilidades para ayudar a vecinos necesitados, con el corte del 

césped, instalación de luces de seguridad y la plantación de árboles. Cuando le preguntamos lo que prevé para nuestra comunidad, el Sr. 

Martínez nos dijo que desea que "esta comunidad debe considerarse como un medio ambiente limpio, agradable para vivir, jugar y dueño 

de una casa." Y para que los residentes "se sienten seguros en interiores / exteriores día o de la noche. "  

 

Cuando le preguntamos a la Asociación Secretario / Tesorero, la Sra. Edwards por qué se convirtió en un voluntario y le confió: "Nunca 

me había imaginado ser un voluntario de la asociación, y mucho menos un miembro de la junta. Pensé que no tendría tiempo, no estaba 

seguro de mis habilidades y no estaba seguro de lo que implicaría el voluntariado, pero me encanta aprender nuevas habilidades, conocer 

gente nueva y poder hacer una diferencia positiva en mi comunidad y por eso di cuenta de que realmente disfrutar de voluntariado. "  

 

También pide al Sr. Benjamin, un voluntario activo durante el último año y ha dirigido la petición de nuestra comunidad para los reduc-

tores de velocidad. Sr. Benjamin sirve en el social, comités de seguridad y comunicaciones, y es un miembro certificado de celular en la 
patrulla. En cuanto a por qué el Sr. Benjamín voluntarios, nos dijo, "Con la ayuda de mis vecinos, espero hacer Canterbury Granjas parte 

orgullosa de lado oeste de San Antonio. Esto se puede lograr si hay más residentes en el campo, y darse cuenta de que involucrarse con 

nuestros comités Asociación de Propietarios es la mejor manera de mejorar las cosas en nuestro barrio que resulta preocupante. Insto a 

todos a participar. "Cuando se le preguntó qué le gusta de voluntariado para la comunidad el Sr. Benjamin nos dijo:" Me gusta el volun-

tariado porque me gusta la sensación de haber sido parte de la mejora de las granjas de Canterbury para mejor. Creo que nuestro 

"National Night Out es un ejemplo perfecto de lo que se puede hacer si nos unimos como vecinos." 

C 

Utilizando de forma segura y almacenamiento de          

Navidad y otros Luces de Navidad 

 Elija las luces de Navidad que han sido probados y considerados 
seguros por un laboratorio de pruebas de buena reputación, los 
mejores son UL o ETL. Las luces de Navidad que figuran como 
seguros por estos laboratorios se tenga en cuenta que en el 

envase.  

 Trate de usar la más frío quema"mini" luces de Navidad en 
comparación con las bombillas tradicionales más grandes. Las 

quemaduras más viejo estilo mucho más caliente.  

 Sólo utilizar las luces de Navidad que han enchufes con fusibles.  

 Inspeccione cada juego de luces de Navidad - viejo o nuevo - 
por los daños. Devolución o tirar cualquier conjunto con en-
chufes rotos o agrietados, cables deshilachados o pelados o 

conexiones sueltas.  

 Reemplace los quemados rápidamente con bombillas de la 
misma potencia.  
Nunca cuelgue luces de Navidad en un árbol metálico. El árbol 
puede cargarse con electricidad y alguien choque. El árbol tam-
bién puede cortocircuito en las luces de Navidad y causar un 

incendio.  

 ¿Quieres luces de Navidad al aire libre? Uso al aire libre luces 
de Navidad. El envase se nota si las luces se puede utilizar en 

interiores, exteriores o ambos.  

 Todas las decoraciones exteriores eléctricos debe conectarse a 
una base con interruptor de circuito de falla (GFCI). Usted 
puede comprar unidades portátiles para su uso al aire libre, o 

puede tener permanentemente instalado por un electricista.  

 Utilice correctamente los cables de extensión. Cuerdas al aire 
libre puede ser usado dentro o fuera. No sobrecargue las ex-
tensiones eléctricas - pueden calentarse lo suficiente como para 

quemar.  

 Manténgase alejado de líneas eléctricas o líneas de alimentación 

(que van desde el polo a la casa).  

 Seguro fuera de las luces de Navidad con los titulares de ais-
lamiento (nunca use tachuelas o clavos) o ejecutar secuencias 

de luces a través de ganchos.  

 Al salir o ir a la cama por la noche, apagar las luces de Navidad.  

¿Por qué ser voluntario? 

http://firstaid.about.com/bio/Rod-Brouhard-18964.htm


Club de Caminatas—                          
También en el Centro de 

Garza-10am-12pm, de lu-

nes a viernes-Únete a la 

Garza Club de Caminatas 

para  obtener activos,  

ponerse en forma y      

divertirse como trazar su 

progreso y conocer gente 

nueva. 

Campamento de Dia de   
Fiesta 2009— ¿Busca algo para       

mantener a los niños ocupados durante las    

vacaciones de Navidad? Garza Community 

Center Holiday Camp dispone de juegos, 

artes manuales y de diversión para los niños 

por sólo $ 2.00 por día- diciembre de 21-23 

y también December 28-31, 7:30 am-5: 

30pm. Para niños de 6-14 años. Llame a 

(210) 435-6806 para más información. 

 

Programas para Personas 
Mayores—Gilbert Garza Centro de 

la Comunidad está ofreciendo gran 

variedad de diversión, actividades sociales 

para personas mayores en la comunidad. 

Jugar dominó, tejido con los amigos, jugar 

a las cartas o hacer proyectos de arte y 

artesanía en el Centro de Garza, de lunes 

a viernes, de 9-11am Contacto 435-6806 

para más información. 

Proteger a Sus Decoraciones 

Familia Eventos en Nuestro Barrio! 
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  ¿Te has preguntado alguna vez cómo se 

puede averiguar acerca de un evento de la 

asociación de vecinos? ¿Alguna vez has  

querido conocer rápidamente un animal 

doméstico perdido a sus compañeros de los 

residentes del vecindario? Echa un vistazo a 

nuestro sitio oficial de la asociación del 

vecindario web, ww.canterburyfarmssa.com. 

 El sitio web es un gran recurso para ob-

tener información sobre el barrio, la       

asociación de la   comunidad, los comités de 

asociación, calendario de eventos de la 

comunidad y tiene copias de los documentos 

oficiales de la Asociación, tales como los 

Pactos y las restricciones así como la mejora 

de  arquitectura las formas de solicitud, 

copias de los boletines anteriores en Inglés y 

Español. El sitio web también tiene informa-

ción útil y enlaces para propietario de            

vivienda y asuntos financieros, de los            

recursos de la ciudad de San Antonio y 

muchos otros artículos interesantes.      

 www.canterburyfarmssa.com es el único 

sitio oficial de la asociación del vecindario 

web, y el lugar para ir hasta a la fecha de 

asociación del vecindario de noticias y la 

información. Si tiene que correr la voz 

acerca de una mascota perdida, perdidos y 

encontrados, los programas de la asociación 

de vecinos, los proyectos y eventos, e im-

portantes empresas asociación de vecinos, 

puede publicar un mensaje en la sección de 

d i s c u s i ó n  d e l  s i t i o  w e b .  

 Este boletín es una fuente vital de las 

comunicaciones en nuestra asociación de 

vecinos. Si desea presentar un artículo para 

el boletín, por favor, póngase en contacto 

con Lizette Yanes-Lew, presidente del 

Comité de Comunicaciones, al 210-436-

5142, o liz.yanes @ yahoo.com Por favor, 

recuerde el Comité de Comunicaciones se 

reserva el derecho de editar cualquier 

Newsletter artículo y para rechazar los 

artículos que no son de buen gusto o no 

pertinentes para la asociación de vecinos y 

de nuestros miembros.  

 Febrero de 2009- Canterbury Farms 

miembros electos nuestros primer 

propietarios de origen a la Junta Directiva 

de Directores por el Asociación en la 

reunión anual.  

 Marzo 2009- Safety miembros del 

Comité participaron en el celular en la 

Patrulla (COP) en la formación con SAPD. 

 Abril 2009-Colecciones proceso se 

inició en las cuentas morosas.   

 Mayo 2009-Comunidad Garage Sale.  

 De junio a la reunión de la Comunidad 

con oradores invitados de Cumplimiento 

de Códigos y Animal Care Services.  

 Julio 2009-Petición para los baches de 

velocidad presentado para Absolon Farm.  

 Septiembre 2009-Reunión de la Comu-

nidad con un orador invitado de 

Neighborhood Housing Services. NHS 

ofrece un programa post-Consejería de 

compra para educar a los propietarios de 

viviendas de cómo mantener su casa y sus 

finanzas. (Por favor, póngase en contacto 

con Sec. / Tesorero Trudy Edwards, si le 

gustaría asistir a un taller de post-

Consejería compra.)  

 Noviembre 2009- Canterbury Farms 

celebró su primer oficial de evento Na-

tional Night Out.  

 Noviembre 2009-Comité de Seguridad 

voluntarios se reunieron firmas y presen-

taron las solicitudes completadas para los 

reductores de velocidad para Harefield 

Drive, Kensington Ejecutar, Ridingate 

Farm.  

Noviembre 2009-concejal Justino 

Rodríguez asistió a nuestros voluntarios 

de los comités de reunión para escuchar 

nuestras preocupaciones y nos deja saber 

que su oficina está disponible para ayudar.  

 12 de diciembre -2009 Limpieza de la 

Comunidad Day-Landers Farm y  Canter-

bury Drive. 9:45 am-1pm.  

 

¿Qué podemos esperar para 2010?  
 

 Marzo de 2010 - Reunión Anual y la 

Junta de Directores de las elecciones. El 

actual Consejo de Administración fue 

creada para servir a un año. El siguiente y 

posteriores miembros de 

la Junta servirá por dos 

años .-  

 Agosto 2010 - Jim G. 

Martin Elementary 

School se abre.  

 Noviembre 2010 - 

National Night Out.  

Canterbury Farms 2009 

Lizette Yanes-Lew 

 Comunicaciones e intercambio de información 

 Utilice el botón de pánico en su coche 
a distancia para ahuyentar a los ván-
dalos cuando se acercaban a la casa o 

sus decoraciones de Navidad. 

 No se enfrente o intento de captura 
de los vándalos de la policía. Si se 
lesionan y son menores de edad, 
usted podría encontrar que enfrenta 

cargos de asalto. 

 Si usted es víctima de un robo, llame 
al 911 inmediatamente y estar dis-
puestos a proporcionar con las de-
scripciones, es decir., La licencia #, 
marca, modelo y color del vehículo, la 
raza y la edad, el color de la ropa. 

Note la hora del incidente. 

 Use un temporizador en su 
decoración navideña para desactivar-
las y en varias veces durante la noche. 
Simplemente poner los adornos en la 

noche. 

 Pida a sus vecinos para mantener un 
ojo en su casa, si vas a salir por la 

noche.    

Un año en perspectiva 



Association Management Services 

1600 N.E. Loop 410 Ste. 202 

San Antonio, TX 78209 

 

Canterbury Farms tiene una nueva dirección web: 

www.CanterburyFarmsSA.com 

Canterbury Farms 
Reunión de la Comunidad  

Cuándo: Miércoles. 9 de diciembre   

  6:30pm 

Donde:  Garza Centro de la Comunidad 

  1450 Mira Vista 
  Invitado:  Vernon Dunagin, Northside Independent  

  School District Superintendente Auxiliar de 
  Servicios y Operaciones   

   Agenda:  Martin Elementary School y miembro de las preocupaciones 
   
  Se servirán refrescos. 

 NÚMEROS DE CONTACTO ÚTILES:                                                          
Association Management Services Mon-Fri 8:00am-6:00pm Tel: 829-7202  Fax: 829-5207  
Canterbury Farms Property Manager: John Bourchier— john@ams-sa.com  

SAPD (no son de emergencia): 207-7273, 207-7744 

COP Coordinator & SAFFE Officer Rob Valle #0551: 210-827-3707                                                     

Ciudad de San Antonio de Asistencia: 311           

Control de Animales: 737-1442 or 737-1600                                                                                        

Oficina Concejal Justin Rodgriguez— 210.207.2727 


